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1) 内容物
•	Monster® SoundStage™ スピーカーシステム

•	電源アダプタ 100V–240V

•	多国向け電源コネクタ

•	ユーザーガイドと保証

2) 電源を入れる
Monster® SoundStage™ に電源ケーブルを付けると

どのコンセントでも使用可能

日
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Monster® SoundStage™ の 電源スイッチを5秒間押し下
げてオンにします。Monster® SoundStage™ をオンにし
てから1 最初の接続をセットアップする必要があります。

注意：SoundStage™ の電源をオンにしてから立ち上が
るのに最大で1分間かかります。本体の起動中に電源
LEDが赤と青に交互に点滅します。SoundStage の接続
が完了して使用できるようになると、LEDが青に光った
ままになります。

Dieline Blade Speaker Small
Units: mm Scale: 1:1
Date: 05/23/2014
Version 6

SOURCE

SOURCE

SOURCE

Dieline Blade Speaker Medium
Units: mm Scale: 1:1
Date: 05/23/2014
Version 6

WiFi 

これはデフォルトのインプットです。別のインプットを
選ばない限り、本体は WiFi のソースを再生します。 

1.	Monster® SoundStage™ アプリをダウンロード。

2.	スマートフォンの WiFi 設定に行き、希望のスピー
カーに直接接続してください

3) インプットのセットアップ
音楽ソースに Monster® SoundStage™ スピーカーを接続
する方法は4つあります。

•	 WiFi (ページ3参照)

•	 Bluetooth® ワイヤレス通信 (ページ5参照)

•	 デジタルトスリンク (ページ6参照)

•	 アナログ 3.5mm (ページ6参照)

コントロールメニューをスワイプし、バックライトされ
たタッチスクリーンを起動します。オーディオソースを
変更するには、タッチメニューの中心の円を押してイン
プットソースのオプションまでスクロールしてください
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4
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Version 6
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3.	スピーカーに接続されたモバイルデバイス上でウェ
ブブラウザを立ち上げ、設定を構成してください。

注意：スピーカーの構成ページは、ブラウザに自動的に
ロードされます。構成ページがロードされない場合は、
ブラウザに新しいタブを加えて更新してください。

スピーカーが自宅のネットワークに加わると、Monster® 
SoundStage™ アプリのメニューに表示されます (これは
最大で1分間かかります)。

次の画面で4つのオプションが表示されます

インストールしたデバイスを選択してください。

•	このデバイス上の音楽

•	ネットワーク上の音楽

•	音楽サービス

•	設定

a.	スピーカーに名前を
付ける (例えば居
間、キッチンなど)

b.	自宅を選択する WiFi 
ネットワーク

c.	パスワードを入力

日
本
語
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このデバイス上の音楽  
モバイルデバイスに音楽が入っていて、「このデバイ
ス上の音楽」を選択すると、Monster® SoundStage™ ア
プリからアーティスト/アルバム/曲などをコントロー
ルできます。

ネットワーク上の音楽 
このオプションで、DLNA メディアサーバーおよびネッ
トワークに取り付けられたストレージ上の音楽にアク
セスできます。希望のライブラリを選択し、Monster® 
SoundStage™ アプリからアーティスト/アルバム/曲など
をコントロールしてください。

音楽サービス 
このオプションを選択すると、デバイス上にある音楽
サービスおよびラジオサービスのリストが表示されま
す。音楽サービスのアプリがインストールされていない
場合、Monster® SoundStage™ は Google Play または 
Apple の App Store にあなたを案内し、必要なアプリ
ケーションがインストールできるようにします。

設定 
このデバイス用の変更設定。 

Bluetooth ワイヤレス

WiFi に加えて、ソースデバイスを Bluetooth ワイヤ
レス通信で Monster® SoundStage™ とペアリングでき
ます。

デバイスとペアリングするには、その前にまず 
Bluetooth にオーディオソースを変更する必要がありま
す。コントロールメニューをスワイプすると、バックラ
イトされたタッチスクリーンが起動します。オーディオ
ソースを変更するには、タッチメニューの中心の円を押
して、Bluetooth のロゴに明かりが点くまでインプット
ソースのオプションをスクロールしてください。  

Dieline Blade Speaker Small
Units: mm Scale: 1:1
Date: 05/23/2014
Version 6

SOURCE

SOURCE

SOURCE

Dieline Blade Speaker Medium
Units: mm Scale: 1:1
Date: 05/23/2014
Version 6

注意：デバイスが NFC ケーブルを使っている場合は、ス
ピーカーの左上の NFC のシンボルをタップしてペアリン
グしてください。

Bluetooth ワイヤレス通信が、ソースデバイス上で有効
化されたことを確かめてください。デバイスがスピーカ
ーとペアリングされていない場合、Bluetooth がインプ
ット先として設定された時点で、SoundStage はデフォ
ルトでペアリングモードになります (Bluetooth ロゴが
点滅)。デバイスが既にペアリングされていて、新しい
デバイスをペアリングする場合は、[再生/一時停止] ボ
タンを3秒間長押しします。Bluetooth の LED が最初
に青に点滅してペアリングモードに入ったことを示し
ます。そして Bluetooth 接続が完了すると Bluetooth 
LED の LED は青に光ったままになります。

Dieline Blade Speaker Small
Units: mm Scale: 1:1
Date: 05/23/2014
Version 6
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Dieline Blade Speaker Medium
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Version 6
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これは、ステレオ 3.5mm のステレオジャックが選択さ
れた場合に、いずれのソースにでも直接接続することを

可能にするものです。(ミュージックプレーヤー。ラッ
プトップ、デスクトップなど。) そのソースからは、あ
なたが選択したいずれの Monster® SoundStage™ のスピ
ーカーシステムからも音が出ます。

4) コントロール

Monster® SoundStage™ は Monster® SoundStage™ 自体
にある各種ボタンや LED を使ってコントロールできま
す。Monster® SoundStage™ アプリからもコントロール
できます。アプリはスピーカーのグループ化など追加機
能を提供します。

Dieline Blade Speaker Small
Units: mm Scale: 1:1
Date: 05/23/2014
Version 6
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トスリンク光デジタル

デジタルアウトプットを提供するソースデバイスの場
合、Monster® SoundStage™ はそのためのインプットを
持っています。

Dieline Blade Speaker Small
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Date: 05/23/2014
Version 6
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	 [次の曲] ボタン 
このボタンにタッチしてリリースすると、ソースは
次の曲へ進みます。

	 [前の曲] ボタン 
このボタンにタッチしてリリースすると、ソースは
前の曲へ戻ります。

	 [再生/一時停止/消音] ボタン 
このボタンにタッチしてリリースすると、ソース
デバイスは一時停止します (消音される)。このボ
タンに再びタッチしてリリースすると、再生が再開
されます。 

	   [音量] ボタン 
[+] または [-] ボタンを長押しすることにより、音
量を連続的に調節できます。[+] または [-] ボタ
ンを長押しすることにより、音量を細かく調節で
きます。

Monster® SoundStage™ の機能とコントロールの概要

Dieline Blade Speaker Small
Units: mm Scale: 1:1
Date: 05/23/2014
Version 6
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SOURCE
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	 ソースインジケータ
４つのインプットインジケータがあります。2つは右
上にあります。2つは左上にあります。アクティブな
インプットは青に連続的に点灯します。非アクティブ
なインプットは点灯しません。

	 WiFi インプット 
Bluetooth ワイヤレスインプット 
デジタルインプット (光トスリンク) 
アナログインプット (3.5mm)

	 [ソース選択] ボタン 
下記の4つのインプットソースから選
択：WiFi、Bluetooth ワイヤレス通信、デジタルイ
ン、あるいはアナログイン。WiFi インプットがデフ
ォルトのインプットです。他のインプットのオプシ
ョンのいずれも選択されていない場合、WiFi を選択
したことになって音が出ます。また、あなたが他のイ
ンプットのうちのいずれかを選んでおり、かつ3分間
信号がない場合、デバイスは自動的に WiFi のデフ
ォルトインプットに戻ります (詳細は「インプット
セットアップ」を参照)。
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インプット/アウトプットパネルの概要

	 WPS が WiFi で保護されたセットアップを有効化。

	 モード

	 マイクロ USB 
Monster® SoundStage™ のアップデートに使用される
マイクロ USB ポート。

	 オーディオイン
3.5mm ステレオオーディオインプット。

	 デジタルインプット
光 (トスリンク) デジタルインプット。

	 USB DC 電源アウトプット
携帯デバイス (1 A) に充電するための標準的な USB 
アウトプット用ポート。

	 DC-IN：AC 100V-240V のアダプタコネクタ
電源からのインプット。 

	 工場出荷時設定へリセット
工場出荷時のデフォルト設定へリセットするための
埋め込みボタンペーパークリップを挿入して10秒間
保持してください。

A
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G

H

Dieline Blade Speaker Small
Units: mm Scale: 1:1
Date: 05/23/2014
Version 6
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Monster® SoundStage™ システム
Monster® SoundStage™ は家全体用のワイヤレス音楽
システムです。最大で10台の Monster® SoundStage™ の

このデバイスを Spotify Connect で使用
あなたの好きなアーティスト、最新のヒット曲、そして
新曲など、あなたに合った何百万曲もの歌を Spotify 
で聞くことができます。あなたが Spotify のユーザーの
場合、Spotify のアプリを使用してこのデバイスをコン
トロールできます。

1. 	Spotify を実行しているスマートフォン、タブレット、あるい

は PC と同じ WiFi ネットワークにデバイスを接続します。

2.	 Spotify のアプリを開いて、曲を再生してください。

3.	画面左下の曲の画像をタップしてください。

4.	 [接続] アイコンをタップしてください。

5.	リストから [デバイス] を選択してください。

Spotify Connect をセットアップして使用する方法につ

いては、www.spotify.com/connect を参照してください

ライセンス 
Spotify のソフトウェアは第三者ライセンス (www.spotify.com/
connect/third-party-licences) が必要です。

直接モード：1回押して WiFi モードを直接モードに変更しま

す。直接モードでは、スピーカーはホームネットワークから切

り離されるので、スピーカーをモバイルデバイスの WiFi 設

定を通して直接接続し、ローカルなコンテンツを SoundStage 

を通してモバイルデバイス上でストリーミングできるように

なります 

ネットワーク設定のリセット：ネットワーク設定をリセットし

て新しいネットワークに加わるには、10秒間 [モード] ボタン

を長押してリリースします。スピーカーの再起動後、ネットワ

ーク設定がリセットされます。

スピーカーを接続できます。そのすべてが Monster® 
SoundStage™ アプリでコントロールできます。詳細
なガイドや将来的な製品リリース、そしてニュースな
どはwww.monsterproducts.com/collections/speakers/
SoundStage/support を参照してください。

日
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互換性
無線 
Bluetooth ワイヤレステクノロジー搭載のコンピュータ
およびほとんどのスマートフォン、そして MP3 プレイヤ
ーなど、Bluetooth® 2.0 以降のワイヤレステクノロジー
を搭載するデバイス (プロファイルの一般的仕様参照)。 

有線 
3.5mm ミニジャックケーブル対応 3.5mm ヘッドフォン
標準アウトプットポート搭載のデバイス (ケーブル非同
梱)。デジタルトスリンクのアウトプットを備えたデバイ
スは、トスリンクケーブル (ケーブル非同梱) によって
デジタルインプットに直接接続することができます。 

安全性
熱源や極端な温度に製品をさらして放置しないでくだ
さい。

本製品に液体をかけたり、しぶきを浴びせ続けたりしな
いでください。花瓶など液体が入った物を本製品の上に
置かないでください。 

FCC ID: RJE-173221
本製品はFCC規則パート15に準拠しています。操作は次の
2つの事項を条件とします。(1) 本製品が有害な干渉を引
き起こしてはならない。(2) この製品は、望ましくない
動作を引き起こす可能性のある、受信されたあらゆる干

渉を受け入れなければならない。この規則を遵守するこ
とに責任を持つ当事者が、明示的に承認していない機器
の変更や修正を行った場合には、ユーザーが機器を使用
する正当な権利が無効になることがあります。周辺機器
との接続には、接地されたシールド・ケーブルを使用して
ください。コンセントは機器の近くに設置し、容易に手が
届くようにしてください。

注意：この機器はテスト済であり、FCC規則パート15に基
づく、クラスBデジタル装置の制限に準拠していることが
認められました｡これらの制限は住宅への設置で有害な干
渉に対して十分な保護を規定することを目的としていま
す。この機器は、無線周波エネルギーを生成、使用、お
よび放射する可能性があるため、指示に従わずに設置お
よび使用した場合、有害な干渉を発生させる要因となる可
能性があります。ただし、指示に従って使用しても、干
渉が発生しないことが保証されているわけではありませ
ん。この機器が、ラジオやテレビの受信に機器のオン/オ
フの切り替えによって生じる可能性のある良くない干渉
を与える場合、次のうち1つあるいは複数の手段によって、
干渉を修正することが推奨されます：

•	受信アンテナの向きまたは位置を変える。

•	機器と受信装置の距離を広げます。

•	受信装置を接続している回路とは別の回路のコンセン
トに機器を接続します。

•	販売店または経験豊富な無線/テレビ技術者に相談し

て助言を求ます。

警告
この規則を遵守することに責任を持つ当事者が明示的に
承認していない変更または修正は、ユーザー (またはあ
なた) が機器を操作する権限を無効にする場合がありま
す。極端に高温または低温の場所での保管は避けてくだ
さい。液体、極端な温度、高い湿度に機器をさらさない
ようにしてください。本製品の動作温度は0～45°C (32
～113°F) です。

カナダ通産省
本製品はカナダ通産省の免許免除RSS規格に準拠してい
ます。操作は次の2つの事項を条件とします。(1)本製
品が干渉を生じてはならない。(2)本製品は、製品の望
ましくない動作の原因となる可能性のあるものも含めて、
あらゆる干渉を受け入れなければならない。カナダ通産
省の規制においては、この無線トランスミッタは、カナ
ダ通産省によってトランスミッタに対して承認された種
類および最大ゲイン (またはこれ以下) のアンテナを
使用してのみ動作することができます。他のユーザーへ
の無線干渉の可能性を低減するため、アンテナの種類
とゲインは、等価等方放射電力 (e.i.r.p.) が通信が成
功するのに必要な電力を超えないように選択される必
要があります。
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EU WEEE指令96/2002における消費者への情報
本製品は、使用済の電気および電子機器の再利用
およびリサイクルを推奨している、EU (欧州連合) 
の規則の対象になります。本製品は抽出と天然資

源を必要としており、有害物質を含んでいる可能性があり
ます。製品またはそのパッケージに記載してある上記のシ
ンボルは、本製品を他の生活廃棄物と一緒に処分しては
ならないことを示すものです。その代り、廃棄機器を処
分する場合は、廃棄電気および電子機器のリサイクルのた
めに、該当機器をユーザーの責任で指定された回収場所ま
で持ち込むこんでください。廃棄機器を処分する際に個別
収集やリサイクルを行うことが、天然資源の保護につな
がり、人の健康と環境を守ることのできる方法での廃棄
機器のリサイクルを確実に行うことができます。廃棄対
象機器のリサイクルの回収場所詳細については、お住ま
いの地方自治体、生活廃棄物処分サービス、本製品を購入
した小売店にお問い合わせください。Monster製品に関す
る詳細は、www.MonsterProducts.com をご覧ください。

消費者向け制限付き保証
Monster, LLC, 3837 Bay Lake Trail, Suite 103 North Las Vegas, NV 
89030, USA, （上記の住所では返品を受け付けていないため、製品を送
付しないように注意してください — 下記の「請求手続について」の指
示に従ってください。）(415) 840-2000（「Monster」）は制限付き保
証の対象です。

制定法 ま たは判例法により、追加の権利や救済手段が提供される可能性
がありますが、本制限付き保証は影響を受けることはないものとします。

用語の定義

「適切な使用」とは、（i）目的が（商業ではなく）個人的利用で、（ii） 
該当する法律および規範または規則（制限のない建物および／または電気
基準規約）すべてに適合し、 （iii）製造業者の推奨および／または製品
に同梱の資料や書類の指示に従い、（iv）該当する場合は、適切な接地で、
製品を個人的に使用することを意味します。

「正規代理店」とは、（i）ビジネスを公式に認められ、製品が購入され
た場所の司法管轄地域の法律に基づいて製品を販売することを許可され、

（ii）契約書など正式な条件に基づいて、製品をMonsterまたはMonsterと契
約を締結している代理店から直接製品を購入し、（iii）新品でオリジナル
のパッケージに入った製品を販売している、 流通業者、再販業者、または
小売業者を指します。「正式な保証請求」とは、このマニュアルに記載さ
れている「正式な保証請求」に従って行われる請求のことです。

「製品」とは、（i）下記の仕様一覧に記載された製品で、

（ii）正規販売業者から購入したオリジナルのパッケージに入った新品であ
り、（iii）シリアル番号（ある場合）が取り外されたり、変更されたり、
外観が損なわれていないものを指します。

「製品欠陥」または「欠陥製品」とは

正規販売業者から製品を受け取った時点で存在していた

製品の欠陥であり、製品に同梱のMonsterのドキュメントに従って

実行する場合に、故障の原因となるもの

を指します。ただし、こうした障害が、（a）適切な使用以外の使用法、

（b）Monsterの社員以外による運搬、配慮の欠如、誤用、乱用

（c）Monsterの社員以外による製品の 変更、改ざん、修正、

（d）（製品欠陥と見なされる 誤動作を除く）アクシデント、

（e）Monsterの社員以外による製品の 保守またはサービス、（f）製品を
高温、明るい光、日光、 液体、砂、またはその他の汚染物質に製品をさ
らした場合、（g）神、火災、嵐、地震、洪水などの制限のない事象を含
む、Monsterがコントロールできない事象、がすべてのまたは部分的に要因
となっている場合を除きます。

「保証期間」とは、Monsterが 正式な保証請求を受け付ける

期間を意味します。製品欠陥に関する 別の保証期間を下記の

仕様一覧表に定義します。保証期間は、正規販売業者から製品を購入また
は受領した日（どちらか遅い方）から開始します。インボイス、レシート、
または納品書を購入の証拠とします。購入または受領日に関する書面によ
る証拠が ない場合は、Monsterの記録を証拠として、製品がMonsterまたは
その工場から出荷した日から3ヶ月後を保証期間の開始日とします。

保証期間は、仕様一覧表で定められた期間が満了するか、製品の所有権を
譲渡した場合、どちらか早く起きた方により に終了します。また、製品欠
陥が見つかった場合は、（「請求方法」に記載してあるとおり）製品欠陥
を見つけてから2ヶ月以内 （製品欠陥が明らかならば欠陥が発見されるべ
き期間）に Monsterに電話して、返品承認番号を入手する必要があります。

「ユーザー」とは、正規販売業者からオリジナル・パッケージに入った製品
を購入した最初の個人を意味します。本制限付き保証は、（i）使用中また
は開梱済の状態で、（ii）再販売、リース、または他の商業目的での使用
目的で、または（iii）正規販売業者以外の者から製品を購入した、個人ま
たは団体には適用されません。制限付き保証の範囲 製品ユーザーが正規販
売業者から購入した時点で、製品に欠陥があった場合、Monsterでは、

（i）製品欠陥が見つかって2か月以内（この製品欠陥が明らかならば

欠陥が発見されるべき期間）に、（ii）欠陥商品に対して製品欠陥が適
用される 保証期間が終了する前に、ユーザーからの正式な保証請求を受
け付けます。
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続いて、Monsterは次のうちいずれかの救済手段を提供します。Monster 
は、（1）修理、またはMonsterの裁量により欠陥製品を交換、または（2
）修理や交換が商業的に実行できない、またはタイムリーに実行できない
場合、ユーザーが欠陥品に対してMonsterまたは正規販売業者に支払った、
購入価格を返金します。 注意：該当する法律で許される程度まで、本制
限付き保証において、いかなる偶発的、結果的、または間接的な損害関し
て、Monsterでは一切の責任を負い ま せん。

総則

法律の選択／裁判管轄区域本制限付き

保証および、本保証から起因する、または本保証に関するいかなる紛争
については、製品を購入した場所の裁判管轄区域の法律に準拠 するも
のとします。

その他の権利本制限付き保証により、

特定の法的権利が与えられます。さらに他の権利も有している可能性が
ありますが、

裁判管轄区域によって異なり、

本制限付き保証の

影響は受けないものとします。*本保証は製品を購入したユーザーにの
み提供され、

譲渡

することはできません。

本制限付き保証のいかなる規定が違法 、無効、または法的強制力がないと
みなされる部分がある場合、その規定は本利用規約から切り離されたもの
と考えられ、残りの規定に影響をは与えません。本制限付き保証で英語版と
多言語版に矛盾が生じた場合は、英語版が優先されます。

登録ご使用の製品をwww.MonsterProducts.com.に登録してください。製品
の登録を行わなくても、保証の権利は軽減されません

仕様一覧

製品モデル 保証期間

本保証が付属する製品 北米、南米、アジア太平洋で販売された
製品は1年間

欧州で販売された製品は2年間

正式な保証請求

請求方法製品の欠陥の場合は、下記の指示に従います。（1）製品欠陥が
見つかってから2ヶ月以内（この製品欠陥が明白であれば発見されるべき期
間）にMonsterに電話します。 ；（2） どのようにダメージが起きたかを
詳しく伝えてください。（3）返品承認番号を入手します。；（4）

ダメージの検証のために、Monster宛に製品を返品します。送料は元払いで
お願いします（制限付き保証の範囲において、払い戻しの対象であれば

返金されます）。製品のレシートのコピーまたは

購入を証明するもの（インボイスまたはパッキング・スリップ）を同梱し、
請求フォームに記入し、パッケージの外側に返品承認番号を記入します（
請求フォームに返品指示が含まれます）。

クレームのプロセスは： 、ホルダーを行う必要があり、本契約に基づく請
求を提出するには：

承認を要求するために817-785-6820を収集1.Call 。 2.Provideクレーム、
製品の内訳に関するすべての詳細は、そして、 3.Followすべての更なる
命令が請求処理のために要求されました。詳しい手順は、最初の詳細と情
報提供に基づいています。これは含まれていますが、通話中に提供された
アドレスで指定された場所に領収書の原本で失敗した製品を出荷し、これ
らに限定されません。

ANY /すべての郵送料は、本契約の対象とはなりません。ホルダーはいか
なる本契約に基づいて提出請求に関連する/すべての郵送料の支払いを担
当しています。 

さらなる手続き製品に欠陥があるかどうかはMonsterが判断しま
す。Monsterは、その裁量により、サービス・センターから修理見積もり
を入手するようユーザーに依頼する場合があります。修理見積もりが必要
な場合、適切に見積書を提出する方法をユーザーに説明し、インボイスに
対する支払いはMonsterが行います。修理代に対する交渉はすべてMonster
が行います。

各手続きに要する時間について正式な保証手続きを踏み、本制限付き保証
の条件にすべて準拠している場合、処理の遅延をMonsterがコントロールで
きないような障害が起こらない限り、正式な保証請求受理から30日以内（
米国に居住している場合、他の地域に居住うしている場合は45日以内）に
Monsterは救済手段を提供できるよう最善の努力をいたします。

*Monsterの製品は、オーストラリア消費者法で除外されない保証付きです。
ユーザーは重大な故障を対象とした交換または払い戻し、さらに他の予測
できる妥当な損失または損害の賠償を受ける資格がありま す。また、商品
が許容できる品質ではなく、故障の程度が重大ではないなら 、製品の修理
または交換を受ける権利もあります。
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